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JCB PREMIERCOVER — CELKOVA OCHRANA
Vseobecné podmienky Zmluvy JCB PREMIERCOVER

JCB PremierCover je oficidlnym produktom podporného bali¢ka spolognosti JCB, ktory Vam poskytuje predizend ochranu pred
priamymi nakladmi na odstranenie poruch Vasho Stroja JCB, ktoré vzniknu v dosledku vad materialu alebo spracovania.

JCB PremierCover mbdze prispiet k lepSiemu vyuZitiu a efektivite Vasho Stroja JCB, ako aj poméct Vam maximalizovat dobu
prevadzky Stroja JCB bez poruch.

CAST 1 - JCB PREMIERCOVER — SUMARIZACIA

Cielom tejto casti 1. VSeobecnych podmienok Zmluvy JCB PremierCover je poskytnut Vam zakladny GUvod ku Zmluve JCB
PremierCover, rovnako ako stru¢né zhrnutie zakladnych zdsad a podmienok JCB PremierCover.

JCB PremierCover sa vztahuje na vady, resp.poruchy stroja JCB vzniknuté v désledku objektivne existujdcich vad materialu alebo
spracovania a trva po dohodnutu prediZent dobu trvania do (a) maximalne troch (3) rokov alebo (b) maximalne piatich (5) rokov
odo dna nakupu nového stroja JCB, t.j. odo dna prvého predaja stroja JCB, a to podla udajov uvedenych v Zmluvnom formulari JCB
PremierCover.

JCB PremierCover sa vztahuje na kazdu stciastku Vasho Stroja JCB s vynimkou tzv. VYLUCENYCH CASTI (CAST 2 —bod 9.2) v podobe
(i) pridavnych zariadeni (t. j. zariadeni inych ako rychloupinace, tazné zariadenia a tyce, ktoré su originalne namontované vyrobcom
stroja JCB alebo st namontované Dealerom JCB ako sucast dodania nového stroja JCB), (ii) doplnkov a prislusenstva Vasho JCB
stroja, ktoré nie su schvélené vyrobcom, (iii) Ziaroviek, poistiek, rychlospojok a pneumatik neoznacenych ochrannou znamkou
a/alebo logom JCB, olejovych filtrov a/alebo inych dielov alebo suciastok, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu a je nutna ich
pravidelna vymena.

Vznik a trvanie JCB PremierCover ochrany je podmienené plnenim niekolkych dolezitych kvalifikacnych podmienok z Vasej strany.

Su dve zakladné kvalifikacné podmienky pre vznik a trvanie JCB PremierCover:
1. Vas Stroj JCB musi byt servisovany autorizovanym Dealerom JCB v pravidelnych servisnych intervaloch od zakupenia
nového Stroja JCB v stlade s jeho Ndvodom na obsluhu. Vieme Vam ponuknut Sirokd $kalu moznosti servisovania Vasho

Stroja JCB tak, aby sme splnili Vase $pecifické poZiadavky a pomohli Vam tak splnit zakladni podmienku JCB PremierCover;

2. O Zmluvu JCB PremierCover médzete poziadat do Siestich (6) mesiacov od zakupenia Vasho Stroja JCB (t. j. odo dria prvého
predaja Stroja JCB).

Dufame, Ze toto zhrnutie v rdmci tejto casti 1. Vam da strucny prehlad o tomto podpornom balicku JCB a presvedci Vas o vyhodach
nakupu JCB PremierCover.

Uplné znenie podmienok JCB PremierCover najdete vo Vieobecnych podmienkach JCB PremierCover obsiahnutych nizsie v 2.
Casti tohto dokumentu. V pripade akychkolvek otazok kontaktujte prosim pisomne alebo e-mailom Vasho prislusného Dealera
JCB.



¢AstT 2 - VSEOBECNE PODMIENKY ZMLUVY JCB

PREMIERCOVER

DOLEZITE:

Ustanovenia obsiahnuté vtychto Vseobecnych podmienkach JCB
PremierCover spoloc¢ne s ustanoveniami uvedenymi v Zmluvnom formulari
JCB PremierCover stanovuju podmienky Zmluvy JCB PREMIERCOVER (dalej
len “Zmluva” alebo ,Zmluva JCB PremierCover”) a upravuju vzijomné
vztahy medzi Vami a nami ako autorizovanym Dealerom JCB (t. j. predajcom
strojov JCB).

POZNAMKA:

TATO ZMLUVA OBSAHUJE PODROBNOSTI OVASICH PRAVACH A
POVINNOSTIACH. Z UVEDENEHO DOVODU JE NEVYHNUTNE, ABY STE SI
TUTO ZMLUVU PRED PODPISOM POZORNE PRECITALI. ZMLUVA NADOBUDA
PLATNOST JEJ PODPISANIM OBOMA ZMLUVNYMI STRANAMI. PO PODPISE
ZMLUVY VAM BUDE VYDANY JEDEN (1) JE) ROVNOPIS S PLATNOSTOU
ORIGINALU.

Vyklad jednotlivych slovnych spojeni a/alebo pojmov uvadzanych v tychto
Vieobecnych podmienkach JCB PremierCover je definovany v Clanku 9
(VYKLAD DEFINICIi A POJMOV).

1. ROZSAH PLATNOSTI JCB PREMIERCOVER

1.1. Po dokladnom zvaZeni riadneho avéasného splnenia vsetkych
zodpovedajucich poZiadaviek voci Vam, definovanych v Clanku 2
(KVALIFIKACNE PODMIENKY) a zvézeni typu a priciny vzniku poruchy stroja
JCB (pokial ide o iné ako VYLUCENE CASTI - bod 9.2) Vam v pripade, ak je na
zistené poruchy/vady stroja JCB aplikovatelna JCB PREMIERCOVER,
zabezpecéime bezplatné odstranenie poruchy a/alebo vady (dalej len ako
»porucha”) Vasho Stroja JCB riadne a véas reklamovanej v Obdobi platnosti
Zmluvy, ktord preukazatelne vznikla v désledku vady materialu alebo vady
spracovania pri beznej prevadzke a primeranej miere pouZivania stroja JCB.
Odstranenie riadne a véas reklamovanej poruchy zabezpecime (a) opravou
Vésho stroja JCB a/alebo jeho vadného dielu/suciastky, alebo (b) vymenou
vadného dielu a/alebo suéiastky stroja JCB, pricom volba spésobu
odstranenia poruchy je plne na nasom zvéazeni a posudeni. Poruchu stroja
JCB, na ktoru sa vztahuje JCB PemierCover, odstranime pocas Standardnych
otvaracich hodin nasho servisného strediska, zverejnenych na nasej
webstranke a v mieste sidla nasej spolo¢nosti.

1.2. JCB PremierCover sa NEVZTAHUIJE na poruchy, alebo poskodenia Stroja
JCB vzniknuté z inych pricin, ako v dosledku véad, na ktoré sa vztahuje JCB
PremierCover (bod 1.1.), vratane:

1.2.1. beiného opotrebenia dielov/suciastok Stroja JCB, ktoré su svojou
povahou predmetom bezného opotrebenia a/alebo je nutnd ich pravidelna
vymena v Casovych intervaloch vyplyvajucich z navodu na poutzitie alebo z
inej dokumentacie Stroju JCB, (hlavne diely, ktoré maju priamy kontakt so
zeminou, napr. lopaty, zuby, alebo maju povahu spotrebného materialu,
napr. stierace atd., alebo su predmetom beZnej udrzby podla Navodu na
obsluhu, napr. olejové filtre atd"). Diely podliehajice beznému opotrebeniu
st Uplne vyluc¢ené z podmienok JCB PREMIERCOVER.

1.2.2. zlého zaobchadzania so Strojom JCB v rozpore s Navodom na obsluhu
Stroja JCB;

1.2.3. poskodenia pri nehode alebo Skodovej udalosti;

1.2.4. zanedbanej alebo neodborne vykonanej udrzby, servisu, ¢i opravy
inym subjektom, ako JCB autorizovanym servisom;

1.2.5. nespravneho pouZivania (obsluhy) Stroja JCB v rozpore s Navodom na
obsluhu;

1.2.6. akejkolvek zrazky, narazu Stroja JCB;

1.2.7. akejkolvek modifikacie alebo Upravy Stroja JCB vykonanej z dévodu
legislativnych poZiadaviek;

1.2.8. akejkolvek modifikacie alebo upravy Stroja JCB vykonanych inym, ako
autorizovanym servisom JCB, vratane pridania zariadenia, suciastky alebo
vyrobku neschvéleného pre pripojenie a pouzivanie so Strojom JCB a/alebo
naopak, odobratim suéiastky, ¢i dielu, potrebného na riadne fungovanie
Stroja JCB

1.2.9. poskodenia alebo poruchy zavinenej vonkajsSimi cinitelmi (napr.
kordzia, oheri, mréz, poladovica alebo sneh);

1.2.10. porusenia zasad spravneho uZivania, udrzby a pravidelného servisu
Stroja JCB podla Navodu na obsluhu;

1.2.11. neprimeraného pouZivania Stroja;

1.2.12. situdcie, ak Stroj nebol pouzivany dlhsiu dobu;

1.2.13. poutzitia Stroja JCB s uZ zndmymi zavadami, poruchami alebo
problémami;

1.2.14. pouZitia nespravneho alebo kvalitativne nevhodného paliva alebo
jeho kontamindacie, alebo pouZzitia neoriginalnych JCB prevadzkovych naplini,
olejov a maziv, pouZzitia kvalitativne nevhodnej naplne AdBlue;

1.2.15. nespravneho skladovania Stroja JCB,

1.2.16. vad alebo poskodeni, spésobenych pri preberani a doprave Stroja
JCB, ak bola tato doprava zabezpecovana Vasou spolo¢nostou,

1217 hrubého zaobchadzania, v désledku nastipenia okolnosti
vyluéujlcich zodpovednost, spachania trestného &inu, alebo akéhokolvek

iného nedovoleného konania VaSej spolo¢nosti alebo akejkolvek tretej
osoby.

2. KVALIFIKACNE PODMIENKY
2.1. Nase zdvazky voci Vam vyplyvajuce zo Zmluvy JCB PremierCover su
podmienené splnenim kvalifikacnych podmienok vymedzenych nizsie
v bode 2.2 zVasej strany aich sustavnym plnenim v kazdom momente
trvania Zmluvy JCB PremierCover. Kazdé jednotlivé pripadné pochybenie,
nesplnenie, omeskanie pri pIneni kvalifikaénych podmienok bude znamenat,
Ze na Stroj JCB sa nebude vztahovat JCB PremierCover v zmysle podmienok
Zmluvy JCB PremierCover.
2.2. Na splnenie kvalifikacnych podmienok JCB PremierCover je z Vasej
strany nevyhnutné:
2.2.1. poziadat nasu spolo¢nost o zakupenie JCB PremierCover
pocas Siestich (6) mesiacov od datumu predaja a uzatvorit
v tomto obdobi Zmluvu JCB PremierCover;
2.2.2. zaplatit poplatok za poskytnutie JCB PremierCover &i uz
samostatne, alebo ako suéast kupnej ceny nového Stroja JCB, v
sulade so Zmluvnym formularom JCB PremierCover;
2.2.3. zabezpedit spravnu obsluhu a pravidelni denni beznud
udrzbu Stroja JCB v sulade s Navodom na obsluhu, predpisanu
povinnu UdrZbu a servis Stroja JCB vyluéne v autorizovanom
servisnom stredisku Dealera JCB av sulade s Ndvodom na
obsluhu, zabezpeéit dodrziavanie akychkolvek odporuéani
a instrukcii vydanych vyrobcom alebo autorizovanym Dealerom
JCB, s ktorymi ste boli oboznameni;
2.2.4. zabezpedit, aby na Stroji JCB bola vykonavand pravidelna
udrzba a servis autorizovanym servisnym strediskom Dealera JCB
v ramci maximalne 50Mth od kazdého predpisaného servisného
intervalu, popisaného v Ndvode na obsluhu;
2.2.5. zabezpecit poutitie len origindlnych JCB dielov, olejov,
kvapalin a maziv na Stroji JCB;
2.2.6. zabezpedit dékladnd ochranu Stroja JCB proti poskodeniu
mrazom pouZitim JCB nemrznucich kvapalin a aditiv;
2.2.7. zabezpelit, aby pocitadlo motohodin na Stroji JCB bolo
v kazdom momente trvania Zmluvy namontované a funkéné;
2.2.8. zabezpecit, aby systém telematiky JCB LiveLink (ak je nim
Stroj JCB vybaveny z vyroby) bol aktivovany a v pripade poruchy
systému ihned upovedomit autorizované servisné stredisko
Dealera JCB;
2.2.9. zabezpecit, aby pocitadlo motohodin alebo systém
telematiky JCB Livelink bol plne funkény a nebol zmanipulovany
alebo inym sp6sobom upraveny;
2.2.10. zabezpecit, aby Stroj JCB bol obsluhovany len k tomu
poverenou, kvalifikovanou a preukazatelne riadne zaskolenou osobou;
2.2.11. zabezpetit, aby informacie, ktoré nam poskytnete
Zmluvnom formulari JCB PremierCover o Vasom zamyslanom
pouzivani Stroja JCB vratane podmienok, krajiny a opisu
pracovného prostredia, v akom bude pouzivany, boli konkrétne,
kompletné, spravne a aktualne, a potvrdit, Ze suhlasite s Vasimi
povinnostami  vyplyvajucimi z Clanku 3. (POUZIVANIE A
PROSTREDIE);
2.2.12. postupovat podra Clanku 5. (AKO POSTUPOVAT, AK VAS
STROJ MA PORUCHU) v pripade, ze Stroj JCB vykazuje znamky
poruchy.

3. POUZIVANIE A PROSTREDIE

3.1. Je Vasou povinnostou, aby ste nam jasne, konkrétne, Uplne a
zrozumitelne vysvetlili predpokladané pouzitie Stroja JCB, predpokladané
pracovné prostredie a krajinu poufZitia,, ¢o je predpokladom, ze Vam ako
Dealer JCB poskytneme vsetky nevyhnutné informacie o pripadnych
obmedzeniach, ktoré sa tykaju schopnosti a vykonnosti Stroja JCB v danom,
Vami uvadzanom, prostredi. Pouc¢ime Vas o spravnom pouZivani Stroja JCB,
vseobecnej starostlivosti, sprdvnom mazani a praci so Strojom JCB v
zamyslanom pracovnom prostredi, ¢o o zahriiuje napr. aj poziadavky na
nasadenie spravnej dodato¢nej doplnkovej vybavy Stroja JCB (napr. pridavna
filtrdcia vzduchu v prasnych podmienkach alebo ochrana proti korézii v
slanom prostredi a pod.) pre zamyslané pracovné prostredie.

3.2. Ak nastane zmena v predpokladanom pouZiti Stroja JCB, v pracovhom
prostredi a podmienkach, alebo krajine posobenia Stroja JCB, ste povinni nas
o tom ihned pisomne informovat, najneskér vsak do piatich (5) pracovnych
dni odo diia, kedy nastali uvedené zmeny v podmienkach a/alebo krajine
poufZitia Stroja JCB, alebo v pracovnom prostredi.

3.3. JCB PremierCover nemusi byt dostupna pre vietky spdsoby poufZitia
Stroja JCB, vsetky krajiny alebo vSetky pracovné prostredia. Rovnako
poplatky za JCB PremierCover sa liSia v zavislosti od pouZitia Stroja JCB,
krajiny a pracovného prostredia, v ktorom JCB stroj pracuje. Nasa spolo¢nost
je opravnena jednostranne pisomne odstupit od Zmluvy (t. j. zrusit JCB
PremierCover), alebo poZadovat uhradu dodato¢ného poplatku za jej
poskytnutie a/alebo zaviest osobitné podmienky poskytovania JCB
PremiumCover tam, kde sa pouzitie, krajina alebo pracovné prostredie
Stroja JCB zmeni alebo sa meni pocas Obdobia platnosti JCB PremierCover,



alebo ak ndm ohladom pouZitia Stroja JCB, krajiny alebo pracovného
prostredia boli z Vasej strany poskytnuté nespravne, neuplné, nedostatocne
konkrétne alebo nepravdivé informdacie.

4. ZODPOVEDNOST
4.1. Rozsah nasho zavazku JCB PremierCover je vymedzeny vo vysSie
uvedenom Clanku 1. (ROZSAH PLATNOSTI JCB PREMIERCOVER).
4.2. Na$a spoloénost znasa ndklady na odstranenie riadne a vcas
reklamovanej poruchy Stroja JCB jej opravou alebo vymenou vadnych
Casti/suciastok, dielov Stroja JCB (s vynimkou suéiastok a dielov uvedenych
v &lanku 9.2. - VYLUCENE CASTI), pokial tieto poruchy Stroja JCB spadaju do
rozsahu platnosti JCB PremierCover. Va3a spolo¢nost znasa vietky ostatné
naklady, vzniknuté predovSetkym v sdvislosti s pouZivanim Stroja JCB,
vratane nakladov na pravidelny servis a Gdrzbu Stroja JCB a plnenie vsetkych
Kvalifikaénych podmienok JCB PremierCover vymedzenych v Clanku 2
(KVALIFIKACNE PODMIENKY).
4.3. Touto Zmluvou nie je mozné vylucit zodpovednost nasej spolo¢nosti za:
4.3.1. smrt alebo zranenie osoby spbésobené vylu¢ne nasou
nedbanlivostou;
4.3.2. podvod;
4.3.3. akékolvek iné konanie alebo opomenutie, zodpovednost za
ktoré nie je mozné platne vyluidit podla vSeobecne zévaznych
pravnymi predpisov.
4.4 S vynimkou uvedenou v bode 4.3 vy3sie nasa spolo¢nost nezodpoveda
za:
4.4.1. akukolvek nepriamu alebo naslednu skodu, vratane uslého
zisku. Pre pripad, ak platné vylucenie zodpovednosti v sulade
s tymto ods. 4.4.1. nie je z akéhokolvek dévodu mozné, plati, Zze
nasa spolo¢nost bude povinnd nahradit za vsetky 3kodové
udalosti spolocne pocas celého trvania Zmluvy len skuto¢nu
Skodu, bez uslého zisku, a to maximalne do vysky hodnoty Stroja
JCB v case, kedy povinnost nahradit $kodu vznikla nasej
spolocnosti po prvykrat;
4.4.2. stratu alebo poskodenie iného zariadenia alebo majetku
vasej spolocnosti; druhd veta ods. 4.4.1. sa pouZije primerane;
4.4.3. pripadnu stratu alebo ujmu akejkolvek povahy utrpenu
tretou osobou (vritane nahodnej $kody alebo nasledkom
trestného cinu);
4.4.4. skodu spdsobenu prestojmi Stroja JCB, najma takzvany usly
zisk, naklady na zabezpecenie iného stroja pocas doby
odstranovania poruchy na Stroji JCB a podobne; druha veta ods.
4.4.1. sa pouZije primerane;
4.4.5. Ghradu akychkolvek poplatkov a/alebo plneni titulom
povinnej spolutcasti v pripade poistného plnenia, vyplyvajucich
z obsahu poistnej zmluvy na Stroj JCB; alebo
4.4.6. akukolvek stratu dosahovaného zisku alebo za usly zisk, za
stratu akéhokolvek prijmu, vynosov, Uspor, za stratu zakazky
s odberateflom, za akykolvek neoprdvneny zdsah do dobrej
povesti, ato aj vpripade, ak sme boli dopredu Vami
upovedomeni o moZnosti takychto strat, neopravnenych zdsahov
a $kdd; druha veta ods. 4.4.1. sa poufZije primerane.
4.5. Obsah tejto Zmluvy vymedzujici podmienky poskytovania JCB
PremierCover Ziadnym spésobom nezasahuje do Vasich prav vyplyvajucich
zo Standardnej zéruky, ak Vam bola poskytnutd priamo vyrobcom Stroja JCB
pri jeho kupe.

5. AKO POSTUPOVAT, AK VAS STROJ MA PORUCHU
5.1. Ak sa na Vasom Stroji JCB vyskytla porucha, musite nam to bezodkladne
pisomne ozndmit. V ozndmeni ndm musite uviest nasledujuice informacie:

5.1.1. meno / obchodny nazov Vasej spolo¢nosti; kontaktni osobu

a kontaktné Gdaje (telefon, e-mail)

5.1.2. typ Stroja JCB a vyrobné Cislo;

5.1.3. aktualny stav pocitadla motohodin Stroja JCB;

5.1.4. presné miesto, kde sa Stroj JCB nachadza;

5.1.5. Cislo Zmluvy JCB PremierCover;

5.1.6. o najpresnejsi popis poruchy, vratane jej prejavov a Casu, kedy

bola zistena.
Nase kontaktné Udaje na ucely oznamovania portch Stroja JCB st uvedené
v Zmluvnom formulari JCB PremierCover.
5.2. Ste povinni s nami spolupracovat na zisteni priciny poruchy Stroja JCB,
najma ste nam alebo inému, nami uréenému Dealerovi JCB povinni umoznit
Uplny a ni¢im neobmedzeny pristup k Stroju JCB tak, aby sme mohli ¢o
najpresnejsie diagnostikovat/urdit poruchu Stroja JCB a vykonat podla ndsho
zodpovedného uvazenia vsetky nutné Ukony na jej odstranenie v sulade
s podmienkami JCB PremierCover.
5.3. Ak to podla nasho uvézenia bude potrebné, budeme konzultovat pri¢inu
poruchy Stroja JCB s JCB Service. V pripade nezhody medzi Vami a nami
ohladom priciny vzniku poruchy Stroja JCB a ohladom skutocnosti, ¢i sa na
posudzovanu poruchu vztahuje JCB premiumCover, bude Vami aj nami
akceptovana odbornd diagndza vykonana priamo zo strany JCB Service alebo
zo strany iného odbornika, ktory pre JCB Service vykondva odborné analyzy
a diagnostiku pricin poruch Strojov JCB na tzemi Slovenskej republiky.

5.4. V pripade, ak sa na Vami oznamenu poruchu Stroja JCB vztahuje JCB
PremiumCover v sulade s touto zmluvou, my, alebo iny nami stanoveny
Dealer JCB, vykoname prace na odstraneni poruchy Stroja JCB v sulade
s podmienkami JCB PremierCover (t. j. jeho opravu, alebo vymenu vadnej
Casti/dielu/suciastky Stroja JCB). V3etky diely, suciastky, alebo Casti Stroja
JCB, ktoré boli zo Stroja JCB vymontované a boli na nom vymenené v
suvislosti s opravou podla podmienok JCB PremierCover, sa stavaju
vlastnictvom Dealera JCB, ktory ich vymenu uskutoc¢nil.

6. MOTOHODINY STROJA JCB

6.1. PoCet motohodin pouZivania Stroja JCB sa meria (a) na pocitadle
motohodin alebo (b) systémom JCB Livelink (ak je terminal Livelink
namontovany v Stroji JCB).

6.2. Ak pocitadlo motohodin alebo JCB Livelink zlyhaju, bude pocet
motohodin pouZivania Stroja JCB vypocitany podla intervalu a mnozstva
prace medzi dvoma (2) predchadzajucimi servismi a/alebo pravidelnymi
prehliadkami Stroja JCB, ktoré sme vykonali my alebo iny autorizovany
Dealer JCB.

7. ZIADOST O PRENOS ZMLUVY

7.1. Ak sa rozhodnete predat Vas Stroj JCB pocas doby trvania Zmluvy JCB
PremierCover, prenos JCB PremierCover (t. j. prevod prdv, povinnosti,
zavazkov a pohladavok zo Zmluvy) na nadobudatela (nového
vlastnika) Stroja JCB je moZny iba nasledujicim spésobom:
7.1.1. v pripade, ak Stroj JCB predavate autorizovanému Dealerovi
JCB, staéi odovzdat vyplnend Zmluvu priamo konkrétnemu
autorizovanému Dealerovi JCB;
7.1.2. v pripade, ak preddvate Stroj JCB akejkolvek inej osobe, ktora
nie je autorizovanym Dealerom JCB, musite nds vopred pisomne
kontaktovat so Ziadostou o suhlas s prenosom JCB PremierCover na
Vami navrhnutého nového vlastnika Stroja JCB. Rozhodnutie
o sthlase alebo nesuhlase sprenosom JCB PremiumCover (t. j.
s prevodom prav, povinnosti, zdvazkov a pohladavok zo Zmluvy) na
nového vlastnika/nadobudatela Stroja JCB je plne na nasom
rozhodnuti. K posudeniu moznosti prenosu
JCB PremierCover na nového vlastnika Stroja JCB ste povinni
v sucinnosti s nim ndm o fom poskytnut jeho Uplné identifikaéné
udaje (vratane mena, priezviska, adresy, telefénneho Cisla a ak je to
mozné a potrebné, aj emailovej adresy, ato plne vsulade
s prislusSnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi, vratane
predpisov na Useku ochrany osobnych udajov - predovsetkym GDPR),
predbezny zamyslany datum prenosu JCB PremierCover, informacie o
zamyslanom pouZiti (nasadeni) Stroja JCB, krajiny, kde sa bude
pouzivat a pracovného prostredia, v ktorom novy vlastnik Stroja JCB
zamysla pouzivat Stroj JCB. Akonahle obdrzite nas pisomny suhlas s
tymto prenosom JCB PremierCover, je postacujluce, ak odovzdate
novému vlastnikovi Stroja JCB tuto kompletnd Zmluvu spolu s
pripojenym  nasSim  pisomnym suhlasom s prenosom JCB
PremierCover; prenos JCB PremierCover na nového vlastnika Stroja
JCB bude ukonceny okamihom jeho podpisu na suhlase nasej
spolocnosti s prenosom JCB PremierCover.

8. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

8.1. Zmluvné podmienky a akykolvek spor alebo staznost vyplyvajice zo
Zmluvy, alebo vzniknuté v spojitosti s fiou, alebo otazky jej platnosti, Ci
vykladu jej obsahu, alebo otazky tykajuce sa tzv. predzmluvnych vztahov, ¢i
kreovania a vytvdrania obsahu Zmluvy (vratane mimozmluvnych sporov
alebo staznosti), sa riadia slovenskym pravnym poriadkom.

8.2. Strany sa jednoznacne dohodli, Ze urovnanie akychkolvek sporov
a/alebo staznosti tykajucich sa Zmluvy, alebo vzniknutych v stvislosti s fiou,
alebo otézky jej platnosti, ¢i vykladu jej obsahu, alebo otazky tykajuce sa tzv.
predzmluvnych vztahov, a/alebo kreovania a vytvarania obsahu Zmluvy,
patri do pravomoci sudov Slovenskej republiky.

9. VYKLAD DEFINiCIi A POJIMOV

V tychto vSeobecnych podmienkach su pouZité nasledujuce definicie

a pojmy:

9.1. “POPLATKY” znamenaju poplatky, ktoré mate Vy zaplatit za

poskytovanie JCB PremierCover v zmysle Zmluvy, a to vo vyske a spésobom,

ako je uvedené v Zmluvnom formulari;

9.2. “VYLUCENE CASTI” znamenaju nasledujtice suciastky, diely a/alebo ¢asti

Stroja JCB, na ktoré sa nevztahuje JCB PremierCover v zmysle Zmluvy:
9.2.1. Ziarovky, poistky, olejové filtre a iné diely a/alebo suéiastky, ktoré
podliehaju beznému opotrebeniu a je nutna ich pravidelna vymena;
9.2.2. vsetky pridavné zariadenia stroja JCB okrem rychloupinacov,
taznych zariadeni a taznych tyc¢i, ak su tieto suciastky a/alebo diely
originalne montované vyrobcom alebo namontované Dealerom JCB ako
sucast dodavky nového stroja JCB;
9.2.3. pneumatiky neoznacené ochrannou znamkou, logom, alebo inym
oznacenim ,,JCB“;



9.2.4. akékolvek doplnkové suciastky alebo diely dodato¢ne montované
na alebo do stroja JCB, iné ako zdmeny za prvky, ktoré boli dodané so
strojom JCB z priamo z vyroby, pokial neboli tieto suciastky alebo diely
namontované nasou spolo¢nostou ako Dealerom JCB alebo inym
autorizovanym Dealerom JCB a schvalené diviziou JCB Service;
9.3. “JCB LIVELINK” je oficidlne telematické zariadenie JCB, ktoré
zabezpeCuje odosielanie prevadzkovych Udajov zo stroja JCB
azaznamenavanie jeho polohy. Udaje su odosielané prostrednictvom
mobilného datového prenosu z terminalu Livelink;
9.4. “STROJ JCB” alebo ,JCB STROJ“ sa rozumie Vas JCB stroj uvedeny v
Zmluvnom formulari JCB PremierCover;
9.5. “JCB PREMIERCOVER ZMLUVNY FORMULAR” sa rozumie Zmluvny
formular pre JCB PremierCover
9.6. “OBDOBIE PLATNOSTI JCB PREMIERCOVER” znamend obdobie
ohrani¢ené poc¢tom motohodin stroja JCB od zakupenia nového stroja JCB
(t.j. od pociato¢ného nulového stavu Mth) do stavu, ktory ste si zvolili v
Zmluvnom formulari JCB PremierCover, maximalne vSak do troch (3) alebo
piatich (5) rokov od Dna predaja Stroja JCB (podla Udajov uvedenych
vZmluvnom formulari) alebo iné alternativne maximalne obdobie od
datumu kupy, ktoré bolo schvalené zo strany JCB Service v pisomnej podobe
a nasledne uvedené vriadne podpisanom Zmluvnom formulari JCB
PremierCover;
9.7. “JCB SERVICE” sa rozumie spolo¢nost JCB Service (ICO: 0564955) s
registrovanym sidlom na Lakeside Works, Rocester, Uttoxeter, Staffordshire
ST14 5JP;
9.8. “DEN PREDAJA” sa rozumie deni, kedy sa Stroj JCB prvykrat predal
prvému vlastnikovi, ako sa uvadza v Zmluvnom formulari JCB PremierCover;
9.9. “MY”/”"NAS” /"NAS”/“NASA SPOLOCNOST“ sa rozumie autorizovany
Dealer JCB (predajca JCB), ako je to uvedené v Zmluvnom formulari JCB
PremierCover; a
9.10. “VY”/"VAS”"/“VAS“ [“VASA SPOLOCNOST“ sa rozumie zakaznik,
uvedeny v Zmluvnom formuléri JCB PremierCover, alebo akykolvek novy
vlastnik stroja JCB, na ktorého tento zakaznik méZe s naSim suhlasom
previest prava, povinnosti azavazky zo Zmluvy vsulade s ¢lankom 7.
ZIADOST O PRENOS ZMLUVY.



ZMLUVNY FORMULAR JCB PREMIERCOVER

Detaily o z&kaznikovi Udaje o predajcovi JCB

Obchodné meno ....ovvviuvannn, Nazov predajcu  TERRASTROJ Sp0|. STr.0.
Kontaktné meno .........cvvuusn Kontaktné meno  ....vevvenevninnnnnnns

FUnkCia/litul —— vveveveneeeeeenanenss Funkciatitul  Obchodny zéstupca

X T Adresa VI¢ie hrdlo 90/A

PSC evrienannn ICO e ps¢ 82107 1co: 0643581
Tefefon ... oovvunts. Telefon  02/40209310

MOBIl  vve e vt e Mobil 0905 570 906

EMAl wevvenveeeneanaans Email  infoweb@terra-world.com

Udaje o stroji

Model JCB ......... Vyrobné &islo ... .... Datum predaja ............ Registraéné &islo

Predpokladané pouzitie stroja a pracovné prostredie Stadardné stavebnictvo

Krajina prevadzkovania

Prevadzkové podmienky

L1 L1 L]

Standard *Tazké *Drsné *Extrémne
*Kraé Prekladiské& odpadu Kompostoviska Hnojiva
spracovanie skladky odpadov
zeleného odpadu Srotoviska
garbiarne
korozivne chemické prostredie
demolicie

Krytie hodin, v zavislosti od modelu — 3az 5 rokov

1000 3500 6000 8500

1500 4000 6500 9000

2000 4500 7000 10000

2500 5000 7500

3000 | X 5500 8000
doba trvania roky Ina doba hodin |:|
Poplatky

Jednorazové splatenie € V cene stroja

PO CELU NEPRERUSENU DOBU TRVANIA JCB PREMIERCOVER STROJ JCB MUSI BYT SERVISOVANY V SULADE SO SERVISNYM ROZVRHOM UVEDENYM V NAVODE NA
OBSLUHU A TIETO UKONY MUSIA BYT VYKONANE AUTORIZOVANYM PREDAJCOM, ABY BOLI PLATNE

Podpisom nizSie suhlasite s dodrziavanim tejto zmluvy

Podpisany (Zakaznik) ... Datum ___ .. Meno tlaBenym pismom .

Potvrdenie Zmluvy

Podpis (Predajca JCB) Déatum Meno tlatenym pismom

Poskytnutim emailu a/alebo telefénneho &isla suhlasite s kontaktovanim tymto spésobom za ticelom direct marketing

Ak si nezelate byt kontaktovany policko na zaéiarknutieD

JCB logo je registrovana ochranna znamka J C Bamford Excavators Ltd MKTG/5017SK



mailto:infoweb@terra-world.com

TexXRA

SERVISNE PODMIENKY A SERVISNE POBOCKY - Kontakty

Rozsirena zaruka ( vid' priloha ,,JCB PREMIERCOVER):
podla Zmluvny formuldr JCB Premier Cover

Servis v cene stroja:

100 mth

Servisny interval:
Kazdych 500 mth alebo 6 mesiacov, o nastane skor
* vid' navod na obsluhu

LIVEELINK

Kontrakt platny do

Vseobecné servisné podmienky

1)  Zaruéna doba na predmet zmluvy zadina plynat odo dria prevzatia predmetu zmluvy.

2)  Predi?ena zaruka JCB Premier Cover je podmienend vykondvanim vietkych servisnych prehliadok predpisanych vyrobcom JCB EXCAVATORS LTD.,
UK autorizovanym zastupcom TERRASTROU spol. s r.o.. Pri nedodrzani tychto predpisanych servisnych prehliadok potas doby platnosti predizenej
zaruky tato zanika.

3)  Plynutie zaruénej doby je podmienené povinnostou zakaznika vykonavat pravidelnud Gdrzbu a servis predmetu zmluvy vyluéne autorizovanou
spolo¢nostou TERRASTROJ spol. s r.o., pouzivanim vyrobcom predpisanych maziv a naplni ako aj uzivanim predmetu zmluvy v silade s ndvodom na
obsluhu. Ak kupujuci pouZije iné maziva a naplne, ktoré mu predavajuci preukazatelne nedodal bude toto povaZzované za nespravnu udrzbu tovaru
a zéruka na dodany tovar tymto zanika.

4)  TERRASTRO! spol. s r.0. nenesie Ziadnu zodpovednost za vady alebo poruchy stroja, ktoré boli spésobené neodbornou Gdrzbou stroja alebo
pouZitim neorigindlnych nahradnych dielov.

5) V pripade, ak ma tovar po dobu trvania zérucnej doby vady, je zékaznik povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskér vsak do
3 dni odkedy sa o vade dozvedel, tieto vady pisomne oznamit dodavatelovi.

6)  Spoloénost TERRASTROJ spol. s r.0. sa zavizuje odstranit vady na predmete zmluvy. K dielom, ktoré su za uéelom opravy
vymontované a nahradené novymi nadobida TERRASTROJ spol. s r.o. vlastnicke pravo.

Bliziacu sa pravidelnu servisnu prehliadku podla servisného planu predpisaného vyrobcom (vid ndvod na obsluhu) je prevadzkovatel —uZivatel stroja
povinny oznamit v dostato¢nom predstihu spolo¢nosti TERRASTROJ spol. s r.o.. Tato informacia musi byt podana pisomne vedicemu prislusnej pobocky.
Veduci pobocky potvrdi prijem tejto informacie a navrhne termin vykonania pravidelnej servisnej prehliadky.

V pripade, Ze z dovodu nedostupnosti mobilného pokrytia nie je funkény monitorovaci systém JCB LiveLink je rozhodujtci stav MTH signalizovany na
ukazovateli stavu motohodin stroja.

Pravidelny servis musi byt vykonany do 50 MTH od uplynutia servisného intervalu. Pri prekroéeni tohto vyrobcom stanoveného limitu 50 MTH sa toto
povaZuje za nedodrzanie podmienok zaruky a uZivatel stroja straca narok na zaruku JCB PREMIERCOVER.

V pripade Ze stroj za 6 mesiacov neodpracuje 500 motohodin, treba pravidelny servis vykonat najneskér do 6 mesiacov od predchadzajiceho servisu.
Poéas plynutia JCB PREMIERCOVER musi mat uvedeny stroj aktivny telematicky systém JCB LiveLink ak je nim stroj vybaveny.

SERVISNE POBOCKY — adresy a kontakt:

Bratislava Manazér popredajnych sluZieb: Ing. Mikulas Smetana
Vi¢ie hrdlo 90/A tel: 0902 913 281
821 07 Bratislava e-mail: m.smetana@terra-world.com

Centrala:

Pobotka: Zapad Veduci pobocky: Ing. Mikulas Smetana
Vi¢ie hrdlo 90/A tel: 0903 601 920

821 07 Bratislava e-mail: m.smetana@terra-world.com
objednavanie servis: servis.zapad@terra-world.com

predaj ndhradné diely: nd.zapad@terra-world.com

Dieliia Nitra
Novozamocka 310
949 05 Nitra
Pobocka: Stred Veduci pobocky: Peter Kovac
Lieskovska cesta 326 tel: 0903 705 340
960 01 Zvolen e-mail: p.kovac@terra-world.com

servis.stred@terra-world.com
nd.stred@terra-world.com

objednavanie servis:
predaj nahadné diely:

Sklad a vyjazdové miesto Bytca
Hlavna 360, 014 01 Bytca, areal TNT FedEx

Pobotka: Vychod Veduici poboéky: Jaroslav Ivanco
Cintorinska 1/A tel: 0910921 081
080 06 Presov - Lubotice e-mail: j.ivanco@terra-world.com
objednavanie servis: servis.vychod@terra-world.com
predaj ndhradné diely: nd.vychod@terra-world.com
Datum: Prevzal: Podpis a peciatka:
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